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_4A_TODOS LOS 4GENTES MONTES:

INSTRUCCIONES PiRu EL USO DE ESTE CuTaLOGO.—

Seria nuestro deseo que, el presente catalogo, cumpliera el ob—
jetivo de utilidad para el que fué creado,facilitando sus pedidos
de piezas a recambios.

Igualmente puede scrle de un. ~yuca inaprecisble si tienc en
cuenta de ir afladiendole todas las variaciones gue se vayan in-
troduciendo, en el presente madela, cuyos datos haremos llegar
a usted en forma de LuMINAS MODIFICADAS, numeradas, para cada gru
Po; segin se vayan produciendo-

Bstas LAMIN.S MODIFIC.D.S, =erén una reproduccibn de la léamina
del grupo efectado en la que habremos subreyado los articulos cu
yas plezas hayan variado, con la indicacidén del nimero de moto—
cicleta a partir de la cual se pone en marcha -la modificacidh re
ferida, y de agqucls; que indica la motocicletas a partir de la
cual puede ser utilizada como recambio, la picza o piezas obje—
to de la modificacidn, o sea, las subrayadas en la lémina.

Les aconsejamos monten las citadas LaMINLS DE HODIFICACION
delante de la correspondiecnte al grupo afectado, lo gue facili~
tard el trabajo de localizzcidn de la pieza modificadas

Normalmente le mandaremos a usted, tentas LiAMIN.LS MODIFIC.D.S
como Catélogos le tengamos enviados, pero no dude en solicitarnos
las que precisc de cllas,; para poder mantener al dia los Catélo-
gos que tengan repartidos en su red de Sub-igentes, lo que indis
cutiblemente, le facilitari a usted la labor de confeccidn de los
pedidos a Recambi®s y & ellos ol solicitarlos, con lo que el usua
rio de nuestras motociclotas quedaré notablemcnte beneficiado,
fin que en definitiva, todos perseguimos.

PERMUNYER; Sodie
Motocicletad iontesa.
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Denominacion del ulillaje Croquis Articulo Observaciones
Denomination of the tooling Sketch Item Remarks
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BExtractor cojinete sobre cigliefial
Crankshaft bearing puller 287113
Extracteur roulement sur vilebrequin
Punzén eje émbolo
Piston pin punch D 8717
Poingon axe piston | gamkey | —ooooos
Montador embrague
Clutch fitting tool 2087.202
Monteur d’embrayage ,
Montador retenedor eje primario y secundario
Main and secondary shafts oil seals mounting tool 2.87.204.1
lfonteur retenue d“huile axe primaire et secondaire
Extractor rueda dentada de embrague
Clutch cogged wheel puller 2.87.208
Extracteur roue dentée d'embrayesge
Montador retenedor eje puesta en marcha i
Rickstarter shaft retainer mouting tool 2.87.215
Konteur retenus d"huile axe mise en marche
Hontador agujas pié biela
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Monteur siguille pied biells bearing
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Closing central crankcases tool 2.87.219
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